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Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybor produktu firmy AERMEC. Jest on wynikiem wieloletniego doswiadczenia oraz
szczeg6towych prac projektowych. Produkt zostat wykonany z najwyzszej jakosci materiatéw przy zastosowaniu
najnowoczesniejszej technologii.

Dzieki statemu monitorowaniu poziomu jakosci, wyroby firmy AERMEC staty sie synonimem bezpieczenstwa,
jakosci i niezawodnosci.

Dane moga ulec zmianie w dowolnym czasie i bez wczesniejszego powiadomienia w zwigzku z procesem
doskonalenia produktu.

Jeszcze raz dziekujemy.
AERMEC S.p.A.

To oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze po zakonczeniu eksploatacji nie powinien
by¢ on usuwany na terenie UE razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby chroni¢
srodowisko naturalne i zdrowie ludzi przez prawidtowe usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), urzadzenie nalezy zwréci¢ zgodnie z odpowiednim systemem zbidrki
odpadéw lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Wiecej informacji
B e ten temat udzielaja lokalne wiadze. Nieprawidtowy sposéb utylizacji produktu przez uzytkownika
spowoduje natozenie kar administracyjnych przewidzianych na mocy obowigzujacego prawa.

Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Aermec doktada wszelkich staran,
aby podane informacje byly doktadne, ale nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy lub braki.
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1.

1.1.

Ekran gtéwny pojawi sie na wyswietlaczu po wiaczeniu 3%

zasilania.

Na tym ekranie mozna:

. przej$¢ do odpowiedniego poziomu menu,

. wiaczy¢ i wytaczyc jednostke,

. przeglada¢ informacje dotyczace trybu pracy

INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Ekran gtéwny (Home)
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i ewentualnie o zaiqczonych b’deaCh a takze Function Parameter View  Commission General
,

sprawdzi¢ date i godzine.

Wskazéwka: Po 10 minutach bezczynnosci system

I

automatycznie powrdci do ekranu gtéwnego.

Ekran gtéwny (Home)

W zaleznosci od stanu i ustawionego trybu pracy, w gornej czesci ekranu moga by¢ wyswietlane rézne ikony:

lkona

Opis

e

Tryb OGRZEWANIA wiaczony

Tryb CHLODZENIA wiaczony

JU | Tryb cieptej wody uzytkowej
U |3E | Ciepta woda uzytkowa + ogrzewanie
| % |Ciepfa woda uzytkowa + chtodzenie

Funkcja pracy cichej (QUIET) wtaczona

i,

Trwa cykl usuwania bakterii Legionella

>
>

Funkcja awaryjna (EMERGENCY) wiaczona

Funkcja trybu wakacyjnego (HOLIDAY) wiaczona

U= ¢

A
A

Procedura wstepnego nagrzewania paneli podtogowych wtaczona

W Btad procedury wstepnego nagrzewania paneli podtogowych
a2 (Zestyk zewnetrzny otwarty

?g Trwa cykl odszraniania

%= |Funkgja niedostepna

Przycisk powrotu do poprzedniego ekranu/menu

B U

Przycisk przejscia do ekranu gtéwnego (wybér menu)




Przycisk zapisu ustawien na danym ekranie

@ Ikona informujaca o zataczonym alarmie

OSTRZEZENIE: po ustawieniu funkcji oszczedzania energii (zalecane w celu wydtuzenia zywotnosci
wyswietlacza), wyswietlacz zostanie wytaczony po 5 minutach bezczynnosci. Aby ponownie wiaczy¢
wyswietlacz, nalezy nacisna¢ dowolny punkt na jego powierzchni (w granicach obszaru aktywnego).

2. UKLAD MENU
2.1. Menu funkgji

Strona | Tresc Punkt

Tryb 4.2.

Szybka produkcja cieptej wody uzytkowej 43.

1 Chtodzenie + produkcja cieptej wody uzytkowej 44.
Ogrzewanie + produkcja cieptej wody uzytkowej 4.5.

Tryb pracy cichej 4.6.
Kompensacja ustawien w zaleznosci od temperatury zewnetrznej 4.7.
Programator tygodniowy 4.8.

2 Program wakacyjny 49.
Usuwanie bakterii Legionella 4.10.
Programator czasowy 4.11.
Programator temperatury 4.12.
Tryb awaryjny 4.13.
3 Tryb wakacyjny 4.14.
Programator dobowy 4.15.
Kasowanie btedow 4.16.
‘ 4 ‘ Przywracanie ustawien domysinych 4.17.

2.2, Menu wyswietlania
Strona | Tres¢ Punkt

Stan podzespotéw jednostki 6.2.

Stan parametréw jednostki 6.3.

1 Zalaczone btedy 6.6.
Dziennik btedéw 6,4
Informacje o oprogramowaniu 6.6.




2.3. Menu parametrow

Strona | Tres¢ Punkt

WOT-Cool
WOT-heat

1 RT-Cool 5.2.
RT-Heat
T-tank ctrl.
AT-room temp
AT-Cool

2 5.2.
AT-Heat
AT-hot water

2.4, Menu konfiguracyjne (funkcje)
Strona | Tres¢ Punkt

Ustawianie logiki sterowania 7.2
Zawor 2-drogowy w trybie chtodzenia 7.3.

1 Zawor 2-drogowy w trybie ogrzewania 7.4.
Konfiguracja instalacji solarnej 7.5.
Zasobnik wody 7.6.
Termostat 7.7.
Zewnetrzne zrédto ciepta 7.8.

2 Opcjonalna grzatka elektryczna 7.9.
Czujnik temperatury otoczenia 7.10.
Odpowietrzanie uktadu 7.1,
Wstepne nagrzewanie paneli podtogowych 7.12.
Odszranianie 7.13.

3 Tryb wymuszony 7.14.
Zarzadzanie urzadzeniami pomocniczymi 7.15.
Ustawianie limitu wejsciowego 7.16.
Adres szeregowy jednostki 7.17.

4 Odzysk czynnika chtodniczego 7.18.
Grzatka opcjonalna w zasobniku 7.19.




2.5. Menu konfiguracyjne (parametry)

Strona | Tresc Punkt
Maks. temp. zasobnika c.w.u. tylko z pompa ciepta 7.19.
1 Czas pracy w trybie chtodzenia 7.20.
Czas pracy w trybie ogrzewania 7.21.
2.6. Menu ogélne
Strona | Tresc¢ Punkt
Jednostka temperatury 8.2.
Wiaczanie/wytgczanie pamieci 8.3.
1 Sygnat dzwiekowy 8.4.
Podswietlenie wyswietlacza 8.5.
Data i godzina 8.6.
2 Jezyk 8.7.

3. FUNKCJE PODSTAWOWE

3.1. Wiaczanie i wylaczanie jednostki (On/Off)

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ jednostke, nalezy nacisnac 1€ 2017-05-04 Fri. 2

ikone pokazana na rysunku. Nastepnie system poprosi

o potwierdzenie wigczenia lub wylaczenia. Wtedy 1641

mozna potwierdzi¢ lub anulowa¢ komende wtaczenia/

= IWE@
Function  Parameter View  Commission General

UWAGI:

1. Po podiaczeniu zasilania przed pierwszym

uruchomieniem funkcja bedzie ustawiona na, Off".
2. Jezeli dana funkgja jest wigczona (pkt. 8.3), wartos¢ [ /

przypisanego jej parametru zostanie zapisana / N

w pamieci i automatycznie skasowana w razie

awarii zasilania.



3.2 Wybér menu

Aby przejs¢ do jednego z menu dostepnych dla
uzytkownika, nalezy nacisna¢ odpowiednig ikone. Po
przejsciu do menu (w zaleznosci od wybranego menu)
mozna przegladac rézne ekrany lub przejs¢ do nizszego
poziomu menu powigzanego z okreslonymi funkcjami.

4, MENU FUNKCJI

4.1. Poruszanie sie po menu

2017-05-04 Fri.
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Menu umozliwia ustawianie poszczegolnych funkgji
jednostki. Po menu nalezy poruszac sie przy uzyciu
ponizszych przyciskow:

(@) Powrét do poprzedniego ekranu
. (O) Przejscie do nastepnego ekranu
(@) Powrét do wyzszego poziomu menu
(@) Powrét do ekranu gtownego
. Aby przejs¢ do funkgji, nalezy nacisnac jej nazwe.

(3] Function (1/4)

Mode: Cool

Fast hot water: Off

1

Cool + hot water: Hot water

Heat + hot water: Hot water

Quiet mode: Off

=@ Dy

ﬁ

Wskazoéwka: Podczas poruszania sie po ekranach menu nazwa biezacego ekranu jest wyswietlana w nagtéwku

(tzn. na ciemniejszym pasku na gorze).

4.2, Ustawianie trybu pracy (Mode)

Po przejsciu do funkci ,Mode” mozna wybraé
jeden z dostepnych trybéw pracy przez nacisniecie
bezposrednio jego nazwy, a nastepnie zatwierdzenie
przyciskiem, OK".

UWAGI:

Mode

O Heat (O Heat + Hot water

O Hot water / Cool

O Cool + hot water

oK H

Cancel

1. Aby mozliwa byla zmiana trybu pracy, nalezy wytaczy¢ jednostke. W przeciwnym razie wyswietlony
zostanie komunikat ostrzegajacy o koniecznosci wytgczenia jednostki przed zmiang trybu pracy.
2. O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo
ustawione (wiecej informacji podano w instrukgji instalacji), dostepne beda tylko tryby ogrzewania (Heat)

i chtodzenia (Cool).

3. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

4. Ustawienie domyslne:,Heat” (ogrzewanie).



4.3. Wiaczanie funkgji szybkiej produkgji cieptej wody uzytkowej (Fast hot water)

Po przejsciu do funkgji,Fast hot water”mozna wybrac¢, czy
wraz ze sprezarka jednostki ma zostac¢ wigczona grzatka
elektryczna w akcesorium HBI_WT (dedykowanym do
tego modelu) w celu produkcji cieptej wody uzytkowej.
Aby wiaczy¢ funkcje, nalezy nacisnac¢ bezposrednio tekst
,On"i nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".

UWAGI:

Fast hot water

W off

O On

OK

Cancel

1. O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo
ustawione (wiecej informacji podano w instrukgji instalacji), funkcja nie bedzie dostepna.

2. Aby uzyskac jeszcze wieksza oszczednos¢ energii, zaleca sie wytaczenie tej funkgji.

3. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana

w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

4. Ustawienie domyslne:,Off” (wytaczona).

4.4, Ustawianie priorytetu miedzy chtodzeniem a produkcja cieptej wody uzytkowej (Cool + hot water)

Po przejsciu do funkgji,,Cool + hot water” mozna wybrac
opcje ,Cool’, dzieki ktdrej pierwszenstwo bedzie miato
zapotrzebowanie ze strony urzadzenia podigczonego
do ukfadu. Ustawienie opcji ,Hot water” spowoduje,
ze pierwszenstwo bedzie miata produkcja cieptej
wody uzytkowej. Ustawi¢ priorytet i nacisnac¢ ,OK’, aby
potwierdzic.

UWAGI:

Cool + hot water

O Cool

(/ Hot water

OK

Cancel

1. O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo
ustawione (wiecej informacji podano w instrukgji instalacji), funkcja nie bedzie dostepna.
2. Jezeli dana funkgcja jest wigczona (pkt. 8.3), warto$¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana

w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

3. Ustawienie domyslne:,Cool” (chtodzenie).



4.5. Ustawianie priorytetu miedzy ogrzewaniem a produkcjg cieptej wody uzytkowej (Heat + hot water)

Po przejsciu do funkgji,Heat + hot water” mozna wybrac
opcje ,Heat’, dzieki ktérej pierwszenstwo bedzie miato

zapotrzebowanie ze strony urzadzenia podtgczonego O Heat
do ukfadu. Ustawienie opcji ,Hot water” spowoduje,
Ze pierwszenstwo bedzie miata produkcja cieptej / Hot water

wody uzytkowej. Ustawi¢ priorytet i nacisna¢ ,OK’, aby
potwierdzic.

UWAGI:

Heat + hot water

OK

“ Cancel

1.

O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo
ustawione (wiecej informacji podano w instrukgji instalacji), funkcja nie bedzie dostepna.

Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

3. Ustawienie domyslne:,Heat” (ogrzewanie).

4.6. Ustawianie trybu pracy cichej (Quiet mode)

Po przejsciu do funkcji ,Quiet mode” przez nacisniecie

jej nazwy, mozna zmieni¢ warto$¢ przypisang funkgji.
Mozliwe ustawienia: Quiet mode: Timer
. ,On"=funkcja wiaczona Start Timer: 00:00
. ,Off” = funkcja wytaczona
. " . End Timer: 00:00

. ,Clock timer” = funkcja wiaczona, ale

skonfigurowana  zgodnie z  ustawieniami

godzinowymi
Po zaznaczeniu opdji ,Clock timer” pojawig sie dwa

przyciski. Za ich pomocg mozna ustawi¢ godzine
wiaczenia i wytaczenia trybu pracy cichej. Aby ustawic¢
wartosci, nalezy nacisng¢ odpowiednie pole godziny
w celu ustawienia godziny i minut, przesuwajac palcem
w goére lub w dot (wartos¢ podswietlona na niebiesko
posrodku okna wyboru) zgodnie z rysunkiem:

)

Quiet mode 0O

)

Quiet mode

Quiet mode: Timer

Start Timer: 00:00 / [l
/<

End Timer: 00:00

UWAGI:

1.

Kazde naci$niecie przycisku na polu spowoduje zmiane wartosci. Po ustawieniu wymaganej wartosci,
nalezy nacisnac ikone, aby zapisac i zastosowac ustawienie.
Funkcje mozna ustawi¢, gdy jednostka jest wytaczona, ale zostanie ona zastosowana dopiero po

Gdy funkgcja jest wiaczona (,0n"), po recznym wytaczeniu jednostki funkcja zostanie automatycznie
wylaczona (,0ff”). Ustawienie bedzie obowigzywac do korica okresu ustawionego w ramach opcji,Clock

Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana

2.
wiaczeniu urzadzenia.
3.
timer”.
4.
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.
5. Ustawienie domyslne:,Off” (wytaczona).

n



4.7. Ustawianie automatycznej kompensacji ustawien w zaleznosci od temperatury zewnetrznej
(Weather depend)

Po przejsciu do funkgji ,Weather depend” mozna ustawic¢ ) : ) Weather depend (1/3) (4]
wszystkie parametry zwigzane z kompensacjg nastaw
w zaleznosci od wahan temperatury zewnetrznej. Po menu ﬂ Weather depend: Off

nalezy poruszac sie przy uzyciu ponizszych przyciskow: o Upper AT Heat: 25°C

. (€)) Powrét do poprzedniego ekranu (|| ower AT Heat: 20°C
. (@) Przejscie do nastepnego ekranu

. (0) Powrét do wyzszego poziomu menu Upper WT Heat: 55°C
. (@) Powrét do ekranu gtownego Lower WT Heat: 40°C

C__ ~o P

Aby wiaczy¢ funkcje, nalezy nacisna¢ pole ,Weather
depend” (pierwsza pozycja na pierwszym ekranie funkgji).
Zaznaczy¢,On"i potwierdzi¢ przyciskiem ,OK". O off
Nastepnie nalezy ustawi¢ wartosci réznych parametréw
wyznaczajacych przebieg krzywych klimatycznych. 7 on
Parametry wyznaczajg krzywe, zgodnie z ktérymi
system bedzie automatycznie zmienia¢ nastawy
w zaleznosci od temperatury na wylocie lub temperatury
otoczenia (jezeli zostata ustawiona regulacja zalezna od OK H
temperatury powietrza, przy uzyciu specjalnego czujnika

opcjonalnego) zardwno w zakresie ogrzewania, jak

i chtodzenia:

Weather depend

Cancel

A
Gdrna temp. wody (WT)
Gorna temp.

w pomieszczeniu (RT)

Dolna temp. wody (WT)

Dolna temp.
w pomieszczeniu (RT)

>

>
Dolna temp. Gorna temp.

otoczenia (AT)  otoczenia (AT)

Aby  ustawi¢  wartosci kazdego parametru Upper AT Heat
wyznaczajacego krzywe klimatyczne, nalezy nacisnac
na pole danego parametru i ustawi¢ zadang wartos¢ za
pomoca przyciskow ,+" lub,-" w celu ustawienia wartosci

z dozwolonego zakresu. Po ustawieniu wartosci, nalezy @ @
nacisna¢ przycisk ,OK’, aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do

Wyzszego poziomu.

Range: 10~37°C Default: 25°C

OK “ Cancel

UWAGI:

1. Krzywa klimatyczna moze by¢ zastosowana zaréwno w odniesieniu do temperatury na wylocie (regulacja
temperatury wody), jak i powietrza otoczenia (tylko w przypadku zastosowania specjalnego czujnika
opcjonalnego). Zaleca sie jednak sprawdzenie temperatury na wylocie.

2. Krzywe klimatyczne nie obowigzuja w zakresie produkgji cieptej wody uzytkowej i moga by¢ zastosowane
tylko podczas ogrzewania i chtodzenia.



3. Funkcja nie zostanie wytaczona wraz z wytaczeniem jednostki. W celu wylaczenia funkcje ,Weather

depend” nalezy ustawi¢ na,Off manually”.

4. W menu,View” mozna ustawi¢ wartos¢ docelowa krzywej klimatyczne;j.
5. Funkcje mozna ustawi¢, gdy jednostka jest wylaczona, ale zostanie zastosowana dopiero po wiaczeniu

urzadzenia.

6. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), warto$¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

7. Ustawienie domyslne:,Off” (funkcja wytaczona).

4.8. Ustawianie godziny samoczynnego wiaczania i/lub wytaczania (Weekly timer)

Po przejsciu do funkgcji ,Weekly timer” mozna ustawic¢
maksymalnie trzy przedzialy czasowe na kazdy dzien
tygodnia. W tych przedziatach czasowych jednostka
bedzie pracowa¢ w aktualnie ustawionym trybie
i z wprowadzona nastawa. Mozliwe jest réwniez
ustawieniu trybu wakacyjnego (Holiday) na co najmniej
jeden dzien. Wiaczenie funkcji ,Holiday program”
spowoduje automatyczne ustawienie nastawy na 30°C
(w przypadku regulacji zaleznej od temperatury wody
na wylocie) lub 10°C (w przypadku regulacji zaleznej od
temperatury powietrza otoczenia - konieczna instalacja
opcjonalnego czujnika temperatury powietrza).

Po nacisnieciu na pole jednego z dni tygodnia mozna
przejs¢ do ekranu danego dnia i ustawi¢ wartos¢,
zaznaczajac przy tym jedna z opgji:

. MWith” = Jezeli programator tygodniowy jest
wiaczony, system wykona zaprogramowane
ustawienia w ramach okreséw nr 1,21 3.

. Without” = Gdy programator tygodniowy bedzie
wiaczony, ten dzien nie zostanie uwzgledniony
w programie.

. ,Holiday” = Gdy funkcja ,Holiday release” zostanie
wiaczona, danego dnia nastawa bedzie wynosi¢
30°C (regulacja zalezna od temperatury wody) lub
10°C (regulacja zalezna od temperatury powietrza).

Po nacisnieciu na pole jednego z przedziatéw czasowych
dla danego dnia mozna przejs¢ do ekranu ustawien
przedziatéw czasowych. Mozliwe ustawienia okresu:

. ,With" = Okres oznacza przedziat czasowy, w ktérym
jednostka bedzie pracowaé. W tym przypadku na
wyswietlaczu pojawig sie pola godziny wiaczenia
i wytaczenia. W celu ustawienia godziny nalezy
nacisng¢ na pole godziny i przesuwajac palcem
ustawic¢ godzine, a nastepnie nacisna¢ gorny przycisk
po prawej stronie, aby zapisa¢ wprowadzone dane.

. Without” = Okres nie zostanie uwzgledniony
w programie.

D) Weekly timer 17
Weekly timer: On

Mon: Valid Tue: Invalid

Wed: Invalid Thur: Invalid

Fri: Invalid Sat: Holiday

Sun: Holiday

) Mon

Mon: Valid

Period 1: Invalid

Period 2: Invalid

Period 3: Invalid

D) Period 1

Period 1: Valid

Start Timer: 00:00

End Timer: 00:00

9 Period 1

Start Timer: 00:00

Period 1: Valid ‘ ﬁ
.

End Timer: 00:00

L
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UWAGI:

1.

Kazde nacisniecie przycisku na polu spowoduje zmiane wartosci. Po ustawieniu wymaganej wartosci,
nalezy nacisnac ikone, aby zapisac i zastosowac ustawienie.

2. W celu zastosowania ustawien godzinowych w rézne dni tygodnia nalezy wigczy¢ programator
tygodniowy naciskajac na odpowiednie pole (,On”).

3. Ustawienie ,With” dla przynajmniej jednego dnia tygodnia powoduje zatwierdzenie okre$lonego
ustawienia godzinowego tylko wtedy, gdy programator tygodniowy jest wiaczony.

4. Dla kazdego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie trzy przedziaty czasowe. Godzina rozpoczecia musi
poprzedzac godzine zakonczenia.

5. Jesli dla przynajmniej jednego dnia ustawiono funkcje wakacyjna (,Holiday"), nalezy wiaczy¢ funkcje
,Holiday release”. (Dziatanie funkcji objasniono w nastepnym punkcie).

6. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

7. Ustawienie domyslne:,Off” (funkcja wytaczona).

49. Wiaczanie funkcji programu wakacyjnego w programatorze tygodniowym (Holiday release)

Po przejsciu do funkcji ,Holiday release” mozna Holiday release

wiaczy¢ lub wytaczy¢ program, jezeli jest uzywany jako

ustawienie dobowe dla przynajmniej jednego dnia O off

w programatorze tygodniowym. Ustawic i nacisna¢,OK’,

aby potwierdzi¢. 7 on

OK “ Cancel
Wskazéwka:

1.

Jezeli funkcja,Holiday” zostata ustawiona przynajmniej dla jednego dnia w programatorze tygodniowym,
funkcja musi by¢ wtaczona, aby program zostat zrealizowany.

2. Ustawienie domyslne:,Off” (funkcja wytagczona).
4.10.  Wiaczanie/wylaczanie cyklu usuwania bakterii Legionella (Disinfection)
Po przejsciu do funkgji ,Disinfection” mozna wiaczy¢ lub 9 Disinfection D)

wytaczy¢ funkcje oraz ustawi¢ godzine i dzier programu
wraz z nastawa temperatury.

OSTRZEZENIE: cykl dezynfekdji jest konieczny, jezeli
jednostka jest wykorzystywana do produkcji cieplej | set day: Mon. 0?!

wody uzytkowej. // "/
’

Disinfection: Off

Set clock: 23:00 4%, 58
23 59

Set temp.: 70°C




Nacisnag¢ na pole nastawy cyklu usuwania bakterii 9 Ciclo Antill Min: 40 Max: 70 X

Legionella. Na ekranie pojawi sie klawiatura do 0
wprowadzenia nastawy (w dozwolonych zakresach). Aby | Ciclo Antilegionella: Off
cykl byt skuteczny, czas trwania musi by¢ odpowiednio | imposta ora: 23:00 1 2| 3 -«
dhugi, tj. tym dtuzszy, im nizsza nastawa.

Imposta Temp.: 70°C 4 5 6

Seleziona Giorno: Lun 7 8 9

OK
o | -
9 Disinfection

Disinfection: Off

Set clock: 23:00

Set temp.: 70°C

Set day: Mon.

UWAGI:

1.

w

Kazde nacisniecie przycisku na polu spowoduje zmiane wartosci. Po ustawieniu wymaganej wartosci,
nalezy nacisnac ikone, aby zapisac i zastosowac ustawienie.

O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo
ustawione (wiecej informacji podano w instrukgji instalacji), funkcja nie bedzie dostepna.

W celu wigczenia funkgji konieczne jest wytaczenie jednostki.

Funkgji nie mozna wigczyc¢ jednoczesnie z funkcjami: tryb awaryjny, tryb wakacyjny, procedura wstepnego
nagrzewania paneli podtogowych, odszranianie, odzysk czynnika chtodniczego.

Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

W przypadku przedwczesnego zakorczenia cyklu na ekranie pojawi sie komunikat ostrzegawczy. W celu
skasowania komunikatu nalezy nacisna¢,OK"

Cykl usuwania bakterii Legionella zostanie automatycznie przerwany w przypadku wystapienia btedu
komunikacyjnego lub btedu zwigzanego z akcesorium zasobnika.

Jezeli dana funkgcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

Ustawienie domyslne:, Off” (funkcja wytaczona).
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4.11.

Ustawianie godziny samoczynnego wiaczania/wytaczania (Clock timer)

Po przejsciu do funkgji ,Clock timer” mozna ustawic¢
wszystkie parametry potrzebne do uruchomienia
jednostki o okre$lonej godzinie:

. ,Clock timer” = wigczenie lub wylaczenie
programatora czasowego
. +,Mode” = ustawianie trybu pracy w przedziale

czasu (kazde nacisniecie powoduje zmiane trybu)

. ,Period” = ustawianie godziny rozpoczecia
i zakonczenia okresu

. J-tank ctrl” = ustawianie temperatury
w zasobniku CW.U. (jezeli takie ustawienie
w danym trybie pracy jest mozliwe)

. WOT-heat” = ustawianie nastawy produkgji
CW.U. - po stronie urzadzenia podtaczonego do
uktadu (jezeli takie ustawienie w danym trybie
pracy jest mozliwe)

Nacisna¢ na pole ,Period’, aby przejs¢ do ekranu
ustawiania godziny rozpoczecia i zakoriczenia.
W pierwszej kolejnosci nalezy nacisna¢ na odpowiednie
pole godziny, ktére uzytkownik chce ustawi¢,
a nastepnie przesunac¢ palcem, aby ustawi¢ wymagana
godzine. Aby zapisa¢ ustawiong wartos¢, nalezy
nacisnac prawy gorny przycisk.

Nacisna¢ na pola parametréw numerycznych, aby

wyswietli¢ klawiature numeryczng i wpisa¢ wymagane
wartosci (w dopuszczalnym zakresie).

UWAGI:

1. W przypadku trybu,Hot water” parametry ,WOT-Cool”i,WOT-heat" nie zostang wyswietlone.

) Clock timer

Clock timer: Off

Mode: Heat

Period: 00:00~00:00

22
23

58
59

T water tank: 50°C

00

00

WOT Heat: 45°C

01
02

01
02

) Clock timer

Start timer: 00:00

End timer: 00:00

<D Timel Min: 20 Max: 60 X

Timer: Off

Modalita: Riscaldamento 1 2 3 &«

Periodo: 00:00~00:00 41 5] 6

T Serbatoio ACS: 50°C 7 8| 9
erpbatolio OK

T Mandata Raff: 45°C 0 H -

) Clock timer

Clock timer: Off

Mode: Heat /

Period: 00:00~00:00 I

T water tank: 50°C

WOT Heat: 45°C

2. Kazde nacisniecie przycisku na polu spowoduje zmiane wartosci. Po ustawieniu wymaganej wartosci,
nalezy nacisnac ikone, aby zapisac i zastosowac ustawienie.
3. O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo
ustawione (wiecej informacji podano w instrukcji instalacji), parametry produkcji CW.U. nie beda

dostepne.

programator tygodniowy.

W przypadku jednoczesnego ustawienia programatora tygodniowego i czasowego, pierwszenstwo ma



Godzina rozpoczecia zawsze musi poprzedzac godzine zakoriczenia. W przeciwnym razie ustawiony okres
Programator produkgji cieptej wody bedzie dostepny tylko wtedy, gdy dany tryb pracy umozliwia taka

Funkcja programatora dziata tylko raz. W celu ponownego wigczenia funkcje nalezy ponownie ustawic.
Programator zostanie wyfaczony po recznym wiaczeniu jednostki przed zaprogramowana godzing

5.
nie zostanie zastosowany.
6.
funkgje.
7.
8.
wiaczenia.
9.

Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana

w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

10. Ustawienie domysine:,Off” (funkcja wytaczona).

4.12.  Ustawianie zaprogramowanych zmian ustawien zasilania w wode uktadowa (Temp. timer)

Po przejsciu do funkgji ,Temp. timer” mozna ustawic¢
zaprogramowane zmiany nastawy dostawy wody
(nastawa zalezy od aktualnie ustawionego trybu pracy).
Funkcje mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ przez nacisniecie
na pole ,Temp. timer” Nacisng¢ na pole ,Period 1/
aby ustawi¢ godzine zmiany nastawy dostawy wody.
Wartos¢ odpowiada parametrowi ,WOT-heat 1” (po
nacisnieciu pojawi sie klawiatura numeryczna w celu
wprowadzenia wartosci). Analogicznie ustawia sie
okres, Period 2"z parametrem ,WOT-heat 2".

Nacisna¢ na pola parametréw temperatury wody, aby
wyswietli¢ klawiature numeryczng i wpisa¢ wymagane
wartosci (w dopuszczalnym zakresie).

)

Temp. timer

Temp. timer: Off

Period 1: 00:00

WT heat 1: 45°C

Period 2: 00:00

WT heat 2: 45°C

<D Fasce  Min: 25 Max: 60 X
Fasce Orarie: Off 0

Periodo 1: 00:00 1123 «
T Mandata Risc T: 45°C 4] 5] 6

Periodo 2: 00:00 7 8| 9 oK
T Mandata Risc 2: 45°C 0 H -

)

Temp. timer

Temp. timer: Off

Period 1: 00:00

WT heat 1: 45°C

Period 2: 00:00

WT heat 2: 45°C

UWAGI:

1. Nacisnac ikone, aby zapisac i zastosowac ustawienie.

2. Funkgja nie jest dostepna w trybie C.W.U.

3. Aby wiaczyc funkcje, jednostka musi by¢ wigczona.

4. Przedziaty czasowe obowiazuja tylko danego dnia.

5. W przypadku jednoczesnie wigczonych funkgji programatora tygodniowego, programatora dobowego,

programatora czasowego, programatora temperatury, pierwszernstwo ma ostatnio ustawiona funkcja.
Ustawienie obowiazuje tylko wtedy, gdy jednostka jest wiaczona.
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10.
1.

4.13.

Jezeli zainstalowano i prawidtowo ustawiono akcesorium
HBI_WT dedykowane dla tego modelu i/lub dodatkowe

zrédto ciepta (pkt. 7.7) lub grzatke elektryczng (pkt. 7.8) O off
(wiecej informacji podano w instrukgji instalacji), mozna
wiaczyc tryb awaryjny, ktéry w celu spetnienia wymagan ¢/ on

powoduje wylaczenie pompy ciepta, a do produkgji
cieptej wody uzytkowej lub uktadowej wykorzystuje
wylfacznie grzatke elektryczng zasobnika i/lub dodatkowe
zrodto ciepta (lub grzatke elektryczng). Po przejsciu do OK H Cancel

W zaleznosci od ustawionego trybu pracy (ogrzewania lub chtodzenia) stosowane beda odpowiednie
nastawy.

Jedli godzina rozpoczecia okresu 2 i okresu 1 sg takie same, zastosowany zostanie pierwszy ustawiony
okres.

Przedziaty godzinowe sg ustawiane zgodnie z zegarem jednostki.

Ta funkgja nie jest dostepna w trybie produkcji CW.U.

Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

Ustawienie domysine:,Off” (funkcja wytaczona).

Wiaczanie trybu awaryjnego ogrzewania lub produkgcji C.W.U. (Emergen. mode)

Emergen. mode

funkgji trybu awaryjnego mozna wiaczy¢ lub wytaczyc
program. Nacisna¢, OK’, aby potwierdzi¢.

UWAGI:

1.

0 ® N o

Tryb awaryjny mozna wiaczy¢ tylko wtedy, gdy jednostka jest wylaczona lub gdy wyswietlony zostaje
btad sprezarki, ktéry mimo skasowania wystepuje ponownie i utrzymuje sie przez przynajmniej 3 minuty.
Tryb awaryjny mozna wiaczy¢ tylko w trybie ogrzewania (w trybie CW.U. lub ogrzewania, ale nie
jednoczesnie).

Trybu awaryjnego nie mozna wiaczy¢, jezeli grzatka elektryczna zasobnika i/lub dodatkowe zrédto ciepta
lub grzatka elektryczna nie zostata zainstalowana i wtaczona.

Mozliwos¢ wiaczenia trybu awaryjnego (w trybie ogrzewania) zostanie zablokowana, jezeli wystapi btad
,HP-Water Switch’,,Auxi. heater 1", Auxi. heater 2, Temp AHLW".

Mozliwos¢ wiaczenia trybu awaryjnego (w trybie CW.U.) zostanie zablokowana, jezeli wystapi btad ,Auxi.
WTH".

W trybie awaryjnym nie bedzie dostepna zadna funkcja zwigzana z programatorami.

Termostat nie moze by¢ uzywany w trybie awaryjnym.

Po awarii zasilania tryb awaryjny zostanie wytaczony.

W trybie awaryjnym niektére funkcje nie s dostepne. W przypadku préby ich wiaczenia system wyda
komunikat o koniecznosci wyfaczenia trybu awaryjnego.

Ustawienie domyslne:,Off” (funkcja wytaczona).



4.14.  Ustawianie funkcji nieobecnosci w okresie zimowym (Holiday mode)

Przy uzyciu programatora tygodniowego mozna ustawic¢
program,Holiday” na przynajmniej jeden dzier tygodnia.
W wyznaczonych dniach jednostka bedzie pracowac
w trybie ogrzewania z nastawa temperatury wody
wynoszacg 30°C (lub 10°C w przypadku regulacji zaleznej
od temperatury powietrza otoczenia). Aby umozliwi¢
realizacje programu wakacyjnego (jezeli ustawiono
w programatorze tygodniowym), nalezy wtaczyc¢ funkcje.
Po przejsciu do funkgji ,Holiday mode” mozna wybrac¢
jeden z dostepnych trybéw pracy przez nacisniecie
bezposrednio jego nazwy, a nastepnie zatwierdzenie
przyciskiem, OK".

UWAGI:

Holiday mode
O off

Z On

OK “ Cancel

1. Aby mozliwa byla zmiana trybu pracy, nalezy wytaczy¢ jednostke. W przeciwnym razie wyswietlony
zostanie komunikat ostrzegajacy o koniecznosci wytaczenia jednostki przed zmiang trybu pracy.
2. W trybie wakacyjnym (ustawionym w programatorze tygodniowym) tryb pracy zostanie automatycznie
ustawiony na ogrzewanie. Funkgcja wigczania/wyfaczania za pomoca panelu nie bedzie dostepna.

w

W trybie wakacyjnym nie bedzie dostepna zadna funkcja zwiazana z programatorami.

4. W trybie awaryjnym niektore funkcje nie sa dostepne. W przypadku préby ich wigczenia system wyda
komunikat o koniecznosci wytaczenia trybu awaryjnego.
5. Jezeli dana funkcja jest wigczona (pkt. 8.3), warto$¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

6.  Ustawienie domysine:,Off” (funkcja wytaczona).

4.15.  Ustawianie programatora dobowego (Preset mode)

Funkcja stuzy do ustawiania od jednego do czterech
okresow dobowych, ktérych przypisane komendy beda
realizowane kazdego dnia. Po przejsciu do funkgji,Preset
mode” mozna nacisng¢ przycisk kazdego okresu, aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ dany okres, wybraé tryb pracy,
nastawe temperatury przygotowywanej wody oraz
godzine rozpoczecia i zakoriczenia okresu.

Po nacisnieciu na pole,Period” pojawi sie ekran z polami
umozliwiajagcymi wiaczenie okresu, ustawienie trybu
pracy, wprowadzenie nastawy temperatury dostarczanej
wody oraz godziny rozpoczecia i zakoriczenia. Nacisna¢
na kazde pole i ustawi¢ odpowiednig wartos¢ (kazdy
parametr wywotuje dodatkowe okno wyboru lub pole
do wprowadzenia wymaganych wartosci). Aby zapisa¢
ustawiong warto$¢, nalezy nacisng¢ prawy gorny
przycisk.

UWAGI:

D) Preset mode

Period 1: Valid

Period 2: Invalid

Period 3: Invalid

Period 4: Invalid

D) Preset mode

Period 1: Valid

Mode: Heat /

WOT Heat: 45°C /

Start timer: 00:00

End timer: 00:00

1. O ile akcesorium HBI_WT przeznaczone do tego modelu nie zostanie zainstalowane i prawidtowo

ustawione, tryb cieptej wody nie bedzie dostepny.
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2. W przypadku jednoczesnego ustawienia programatora tygodniowego i wprowadzenia innych ustawien
w ramach programatora dobowego, pierwszerstwo majg ustawienia programatora dobowego.

3.  Dla kazdego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie cztery przedziaty czasowe. Godzina rozpoczecia musi
poprzedzac godzine zakonczenia.

4. Programy godzinowe nie zostana wykonane, jezeli jednostka zostanie wigczona recznie.

5. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartos¢ przypisanego jej parametru zostanie zapisana
w pamieci i automatycznie skasowana w razie awarii zasilania.

6.  Ustawienie domyslne:,Off” (funkcja wytaczona).

4.16.  Kasowanie biezacych btedow (Error reset)

Funkcja stuzy do kasowania btedéw zatgczonych w systemie. Czynnos¢ mozna wykonac dopiero po rozwiazaniu
problemu sygnalizowanego przez alarm. Aby skasowac alarmy, nalezy nacisnij na pole funkgji i potwierdzi¢
przyciskiem ,,OK” w oknie dialogowym.

Wskazéwka: W celu wykonania funkgji konieczne jest wytgczenie jednostki.

4.17.  Przywracanie ustawier domysinych (Reset)

Funkcja stuzy do przywracania wartosci domyslnych (wartosci ustawionych fabrycznie) w ramach wszystkich

funkgji przez skasowanie zmian zastosowanych przez uzytkownika.

UWAGI:

1. W celu wykonania funkcji konieczne jest wytaczenie jednostki.

2. Funkcja obejmuje: programator temperatury, programator godzinowy, programator dobowy,
programator tygodniowy i funkcje zalezne od od temperatury zewnetrzne;j.

5. MENU PARAMETROW

5.1. Poruszanie si¢ po menu

Menu umozliwia ustawianie  poszczegdlnych
parametréw jednostki. Po menu nalezy poruszac sie przy
uzyciu ponizszych przyciskdw:

(3] Parameter (1/2) (4]
WOT Cool: 18°C

WOT Heat: 20°C

Powrét do poprzedniego ekranu

Przejscie do nastepnego ekranu

Powrét do wyzszego poziomu menu
Powrét do ekranu gtéwnego

. Aby przejs¢ do funkgji, nalezy nacisnac jej nazwe.

RT Cool: 24°C

RT Heat: 20°C

@
. (o
(s )
@

T water tank: 50°C

C_ =@ Dy
—— )

Wskazéwka: Podczas poruszania sie po ekranach menu nazwa biezacego ekranu jest wyswietlana w nagtéwku
(tzn. na ciemniejszym pasku na gorze).
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5.2. Wprowadzanie nastaw temperatury jednostki w réznych trybach pracy (WOT-Cool ~ AT-hot water)

Ekrany tego menu stuzg do wprowadzania nastaw WOT Cool
w roznych trybach. Sposéb ustawiania i zapisywania
parametréw jest taki sam: nalezy nacisna¢ na pole danego
parametru i ustawi¢ zagdana warto$c za pomoca przyciskow

,+" lub - w celu ustawienia wartoéci w dozwolonym @ @
zakresie. Po ustawieniu wartosci, nalezy nacisna¢ przycisk

,OK’, aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do wyzszego poziomu.

Range: 7~25°C Default: 18°C

OK “ Cancel

UWAGI:

1. Na gdrze po lewej stronie ekranu widoczny jest dozwolony zakres wartosci wybranego parametru.
Z prawej strony ekranu wys$wietlana jest wartos¢ ustawiona podczas ostatniej zmiany.

2. W ponizszej tabeli podano wykaz wszystkich dostepnych parametréw wraz z funkcjami i zakresami
roboczymi.

3. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametrow zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

Nazwa Opis Zakres
WOT-Cool Wskgzu!e nastawe w trybie ch’fodzemg (stosowana w ramach regulacji 7225°C
zaleznej od temperatury dostarczanej wody)
WOT-heat Wskgzu!e nastawe w trybie ogrzewania (stosowana w ramach regulacji 20~60°C
zaleznej od temperatury dostarczanej wody)
RT-Cool Wskgzu!e nastawe w trybie ch’fodzema (stosgwanq w ramach regulagji 18~30°C
zaleznej od temperatury powietrza otoczenia)
RT-Heat Wskgzu!e nastawe w trybie ogrzewania (sto§owanq w ramach regulagji 18~30°C
zaleznej od temperatury powietrza otoczenia)
T-tank ctrl Wskazuje nastawe pqdczas prod.uk.ql cieptej \A{gdy uzytlfowej (nastgwa 40~80°C
dostepna tylko po zainstalowaniu i konfiguracji akcesorium zasobnika)
AT-room temp Wskazuje wartos¢ AT dla nastawy w przypadku regulacji zaleznej 15°C
od temperatury powietrza otoczenia
Wskazuje wartos¢ AT dla nastawy w trybie chtodzenia w przypadku o
AT-Cool - . . 2~10°C
regulacji zaleznej od temperatury dostarczanej wody
AT-Heat Wskazuye Wattos'c AT dla nastawy w trybie ogr;ewanla w przypadku 2-10°C
regulacji zaleznej od temperatury dostarczanej wody
AT-hot water Wskazuje wartos¢ AT podczas p.rot.:lukql aeple‘J‘ wody u;ytkowej (nz.astawa 2-8°C
dostepna tylko po zainstalowaniu i konfiguracji akcesorium zasobnika)
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6. MENU WYSWIETLANIA

6.1. Poruszanie si¢ po menu

Menu stuzy do wyswietlania wielu informacji dotyczacych

obstugi jednostki. Kazde pole wywotuje zestaw oL VIEW e@
informacji umozliwiajacych uzytkownikowi sprawdzenie
stanu jednostki oraz monitorowanie ewentualnych Parameter
btedéw lub usterek. Po menu nalezy poruszac sie przy
uzyciu ponizszych przyciskow:

Status

Error

Error log
. (o) Powrét do wyzszego poziomu menu

. (@) Powrét do ekranu gtownego Version
. Aby przejs¢ do funkgji, nalezy nacisnac jej nazwe.

6.2. Wyswietlanie stanu podzespotow jednostki (Status)

Na tych ekranach wyswietlany jest stan réznych podzespotéw uktadu. Po przejsciu do funkgji wyswietlania
stanu mozna przegladac rézne ekrany, postugujac sie przyciskami po lewej i prawej stronie okna. W ponizszej
tabeli przedstawiono dostepne informacje i mozliwe stany.

Wskazowka: Wszystkie informacje podawane na tym poziomie menu sa przeznaczone tylko do odczytu.

Nazwa Opis Status
) e On
Compressor Wskazuje aktualny stan sprezarki off
Fan Wskazuje aktualny stan wentylatora 8;
Chtodzenie
Unit status Wskazuje aktualny stan jednostki qucz\erSme
Off
HP-pump Wskazuje aktualny stan wentylatora 8;
Water tank Stan grzatki elektrycznej zasobnika C.W.U. 8;
3-way valve 1 Nieuzywany
3-way valve 2 Wskazuje stan zaworu 3-drogowego w ukfadzie 8;
Crankc. heater Wskazuje aktualny stan grzatki karteru sprezarki 8‘;
HP-heater 1 Wskazuje stan (I-go stopnia) opcjonalnej grzatki elektrycznej, On
jezeli zostata zainstalowana (pkt. 7.9) off
HP-heater 2 Wskazuje stan (ll-go stopnia) opcjonalnej grzatki elektrycznej, On
jezeli zostata zainstalowana (pkt. 7.9) Off
. Wskazuje stan grzatki zabezpieczenia przed zamarzaniem On
Chassis heater I .
w podstawie jednostki Off
Wskazuje stan grzatki zabezpieczenia przed zamarzaniem On
Plate heater S . .
w ptytowym wymienniku ciepta jednostki Off
Defrost Wskazuje aktualny stan cyklu odszraniania 8;}
Oil return Wskazuje aktualny stan cyklu odzysku oleju 8;
Off
Thermostat Wskazuje aktualne ustawienia termostatu (pkt. 7.7) Chtodzenie
Ogrzewanie
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Other thermal Wskazuje stan dodatkowego zrédta ciepta (pkt. 7.8) 8;
2-way valve Wskazuje stan zaworu 2-drogowego w ukfadzie 82
HP-Antifree Wskazuje stan zabezpieczenia przed zamarzaniem 82

. Karta wiozona
Gate-Ctrl Wskazuje stan zestyku zewnetrznego (pkt. 7.15) Karta wyjeta
4-way valve Wskazuje stan zaworu 4-drogowego w jednostce 81[_}
Off
Disinfection Wskazuje aktualny stan cyklu usuwania bakterii Legionella W toku
(pkt. 4.10) Wykonano
Btad
Flow switch Wskazuje aktualny stan przetacznika przeptywowego w jednostce 8:._}
6.3. Wyswietlanie stanu parametréw jednostki (Parameter)

Na tych ekranach wyswietlane s aktualne wartosci parametréw roboczych jednostki. Po przejsciu do funkgji
wyswietlania parametréw mozna przegladac rézne ekrany, postugujac sie przyciskami po lewej i prawej stronie
okna. W ponizszej tabeli przedstawiono dostepne informacje.

Wskazoéwka: Wszystkie informacje podawane na tym poziomie menu sg przeznaczone tylko do odczytu.

Nazwa Opis
T-outdoor Wskazuje zewnetrzna temperature powietrza wg pomiaru jednostki
T-suction Wskazuje temperature na ssaniu sprezarki
T-discharge Wskazuje temperature na ttoczeniu sprezarki
T-Defrost Wskazuje temperature cyklu odszraniania
T-water in PE Wskazuje temperature wody na wlocie do ptytowego wymiennika ciepta
T-water out PE Wskazuje temperature wody na wylocie z ptytowego wymiennika ciepta
T-optional water sen. Wskazuje temperature wody na wylocie z opcjonalnej grzatki elektrycznej (pkt. 7.9)
T-tank ctrl. Wskazuje temperature wg pomiaru akcesorium HBI_WT
T-economizer in Wskazuje temperature na wlocie do podgrzewacza
T-economizer out Wskazuje temperature na wylocie z podgrzewacza
Tloor debug Wskazuje nastawe temperatury procedury wstepnego nagrzewania paneli
podtogowych (pkt. 7.12)
Debug time Wskazuje ustawiony czas pracy procedury wstepnego nagrzewania paneli
podtogowych (pkt. 7.12)
) Wskazuje temperature wg pomiaru po stronie czynnika gazowego w obiegu
T-gas pipe )
chtodniczym
Tiquid pipe Wskazu.Je temperature wg pomiaru po stronie czynnika ciektego w obiegu
chtodniczym
T-auto mode Wskazuje aktualng nastawe temperature obliczong na podstawie krzywej

klimatycznej (pkt. 4.7)
Wskazuje temperature w pomieszczeniu wg pomiaru przy uzyciu czujnika
(pkt.7.10)

Dis. pressure Wskazuje wartos$¢ ci$nienia na ttoczeniu sprezarki

T-remote room
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6.4. Wyswietlanie zataczonych btedéw jednostki (Error)

Na tych ekranach wyswietlane sa aktualnie zataczone btedy jednostki. Po przejsciu do funkcji wyswietlania

btedéw mozna przegladac rézne ekrany, postugujac sie przyciskami po lewej i prawej stronie okna.

UWAGI:

1. Funkcja nie umozliwia skasowania aktualnych btedéw, a jedynie ich wyswietlanie.
2. Wiecej informacji dotyczacych kodéw btedéw podano w rozdziale 9.

3. Na wyswietlaczu moze pojawic sie kilka ekranéw w zaleznosci od liczby btedéw (maks. 5 btedéw na

ekranie).

6.5. Wyswietlanie dziennika btedéw (Error log)

Na tych ekranach wyswietlany jest dziennik btedéw jednostki. Po przejsciu do funkcji wyswietlania btedow

mozna przegladac rézne ekrany, postugujac sie przyciskami po lewej i prawej stronie okna.

UWAGI:

1. Nawyswietlaczu moze pojawic sie kilka ekrandw w zaleznosci od liczby bteddw. Dziennik moze zawiera¢

maks. 20 ostatnich btedéw.

2. Wiecej informacji dotyczacych kodéw btedéw podano w rozdziale 9.

6.6. Wyswietlanie informacji o oprogramowaniu (Version)

Na tym ekranie wyswietlana jest wersja oprogramowania zainstalowanego w jednostce.

7. MENU KONFIGURACYJNE

7.1. Poruszanie si¢ po menu

OSTRZEZENIE: Funkcje i parametry moga by¢
ustawiane i/lub zmieniane wylacznie przez
upowaznionych pracownikow, ktorzy posiadaja
niezbedne umiejetnosci techniczne w zakresie
instalacji i konserwacji jednostek.

Nieprawidtowe ustawienia moga doprowadzi¢ do
usterki badz uszkodzenia jednostki lub uktadu!

Menu stuzy do konfiguracji ustawiern niezbednych

do prawidtowej pracy jednostki, tj. logiki sterowania,

podzespotéw  zainstalowanych w  uktadzie oraz

akcesoridéw przewidzianych dla kazdej instalacji.

Informacje w tym menu s3 podzielone na dwie

zasadnicze grupy:

. Funkcje - ustawienia i funkcje niezbedne do pracy
jednostki

. Parametry — ogélne parametry robocze
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Podczas poruszania sie po podmenu funkgcji lub
parametrdw nalezy postugiwa¢ sie  ponizszymi
przyciskami:

(0) Powrét do poprzedniego ekranu
(@) Przejscie do nastepnego ekranu
. (@) Powrét do wyzszego poziomu menu
(@) Powrét do ekranu gtownego
. Aby przejs¢ do funkgji, nalezy nacisnac jej nazwe.

Y 3} Function (1/4)
I

Ctrl. state: T water out

o Cool 2 way valve: On

Heat 2 way valve: Off

Solar setting: Without

Water tank: With

(3] Parameter (1/1)

(1]
¢

(%}

T HP max: 50°C

Cool run time: 5 min

Heat run time: 3 min

/

()
C__~0 P~ P

Wskazowka: Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang
zapisane w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.2. Ustawianie logiki sterowania (Ctrl.state)

Po przejsciu do funkcji ,Ctrl.state” mozna wybrac,
czy logika sterowania jednostki bedzie oparta
na temperaturze przygotowywanej wody, czy na
temperaturze powietrza otoczenia (jezeli zainstalowano
i prawidtowo ustawiono czujnik temperatury powietrza).
Ustawi¢ wymagang logike i nacisng¢ ,OK’ aby
potwierdzic.

UWAGI:

Ctrl. state
Z Twater out

O Troom

oK H

Cancel

1. Jezeli czujnik temperatury powietrza nie jest zainstalowany i prawidtowo skonfigurowany, mozliwe jest

tylko ustawienie tylko opcji,T-water out”.

w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

Jezeli dana funkcja jest wtaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostana zapisane
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7.3. Ustawianie zaworu 2-drogowego w trybie chfodzenia (Cool 2-Way valve)

Po przejsciu do funkcji,Cool 2-Way valve” mozna ustawic¢
zawor 2-drogowy w trybie chtodzenia. Wiecej informacji
dotyczacych montazu i obstugi zaworu 2-drogowego
podano w instrukgji instalacji. Ustawi¢ wymagana logike
i nacisng¢,OK’, aby potwierdzi¢.

UWAGI:

Cool 2 way valve

W off

O On

OK

Cancel

1. Po wybraniu opgji ,Off" zawdr bedzie ZAMKNIETY w trybie chtodzenia. Analogicznie zawor zostanie

OTWARTY po wybraniu opgji,On".

2. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane

w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

74. Ustawianie zaworu 2-drogowego w trybie ogrzewania (Heat 2-Way valve)

Po przejsciu do funkgji,Heat 2-Way valve” mozna ustawic¢
zawor 2-drogowy w trybie ogrzewania. Wiecej informacji
dotyczacych montazu i obstugi zaworu 2-drogowego
podano w instrukgji instalacji. Ustawi¢ wymagana logike
i nacisng¢,OK’, aby potwierdzi¢.

UWAGI:

Heat 2 way valve

/ off

O On

OK

Cancel

1. Po wybraniu opgji ,Off” zawor bedzie ZAMKNIETY w trybie ogrzewania. Analogicznie zawor zostanie

OTWARTY po wybraniu opcji,On".

2. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane

w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.5. Konfiguracja instalacji solarnej (Solar setting)

Funkcja obecnie NIEDOSTEPNA.

OSTRZEZENIE: Funkcja nie jest obecnie dostepna. Nalezy ustawic opcje ,Without”.
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7.6. Ustawianie instalacji akcesorium HBI_WT (Water tank)

Po przejsciu do funkgji ,Water tank” mozna wskaza¢, czy Water tank
w ukfadzie zostat zainstalowany zasobnik C.W.U. Wiecej
informacji dotyczacych montazu i obstugi zasobnika o/ Without
CW.U. podano w instrukgji instalacji. Po ustawieniu
nalezy nacisna¢,OK’, aby potwierdzic. O With
OK “ Cancel
UWAGI:

1. Tryby pracy zwiazane z produkcja C.W.U. s3 niedostepne, gdy brak zainstalowanego akcesorium HBI_WT.
2. Jezeli dana funkcja jest wigczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.7. Ustawianie termostatu zewnetrznego (Thermostat)
Po przejsciu do funkgji,Thermostat”mozna ustawic rodzaj Thermostat
zarzadzania ewentualnym termostatem zewnetrznym.
Wiecej informacji dotyczacych montazu i obstugi  Without
termostatu zewnetrznego podano w instrukgji instalacji.
Po ustawieniu nalezy nacisna¢,OK’, aby potwierdzi¢. O Air
O Air + hot water

OK “ Cancel

UWAGI:

1. Dostepne opcje zalezg od ustawien zwigzanych z produkcja C.W.U. (instalacja akcesorium HBI_WT itp.).

2. W celuzmiany ustawien termostatu konieczne jest wytaczenie jednostki.

3. Zewnetrznego termostatu nie mozna uzy¢, jezeli funkcja ,Floor debug” lub ,Emergen. mode” jest
wigczona.

4.  Po wiaczeniu termostatu zewnetrznego (w trybie klimatyzacji/ogrzewania i/lub produkcji C.W.U.)
ustawienia programatoréw godzinowych nie zostang zastosowane.

5. Po wiaczeniu termostatu zewnetrznego polecenia dotyczace zmiany trybu pracy lub wiaczenia/
wytaczenia jednostki wprowadzone za pomoca panelu sterowania nie zostang zastosowane.

6. Jezeli dla termostatu zewnetrznego ustawiono opcje ,Cool+hot water” i jednostka jest wylaczona ze
wzgledu na dziatanie termostatu, jednostka zrealizuje wszystkie zadania po stronie C.W.U., nawet jedli
na wyswietlaczu widac¢ status,On” (podglad wartosci nadal mozliwy w menu parametréw podczas pracy
jednostki).

7. Aby przejs¢ do innego ustawienia, nalezy najpierw zaznaczy¢ opcje ,Without”.

8.  Jezelijednostka z zainstalowanym termostatem jest ustawiona jako wyfaczona, nastapi jej automatyczne
wytaczenie.

9.  Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.
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7.8. Ustawianie dodatkowego zrddta ciepta (Other thermal)
Po przejsciu do funkgji ,Other thermal” mozna wigczy¢ 9 Other thermal
lub wytaczy¢ zastepcze zrédio ciepta i ustawi¢ wartos¢
graniczng temperatury zewnetrznej, ponizej ktorej Other thermal: With 0/74
zamiast pompy ciepta zataczone zostanie dodatkowe T Other switch on: -20°C / / v
Zrédto ciepta, oraz ustawic¢ logike zarzadzania zrodtem 4 |
zastepczym. Dostepne opcje logiki sterowania: Logic:1 /
. Logic 1: ten typ logiki umozliwia uzycie |

zastepczego zrédta ciepfa wylacznie w celu

zrealizowania zapotrzebowania po stronie uktadu.

Zawér 3-drogowy zostanie zablokowany po tej
stronie uktadu i wszelkie zadania ze strony C.W.U.
beda realizowane przy uzyciu grzatki elektrycznej
akcesorium HBI_WT

Logic 2: ten typ logiki umozliwia uzycie
zastepczego zrodta ciepta w celu zrealizowania
zapotrzebowania po stronie uktadu oraz po stronie
CW.U. Jednostka nadal bedzie zarzadza¢ zaworem
przetaczajacym.

Logic 3: ten typ logiki powoduje wytaczenie
pompy ciepta i zafaczenie sygnatu 230V dla innych
urzadzen koricowych (innych zrédet ciepta) w celu
wiaczenia dodatkowego zrédta ciepta, ktére bedzie
pracowac niezaleznie od jednostki HMI. Wiecej
informacji podano w instrukgji instalacji.

Nastepnie nacisng¢ prawy gorny przycisk, aby zapisac
ustawione wartosci.

UWAGI:

1.
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Po wiaczeniu funkcji mozliwe bedzie wiaczenie dodatkowego zrédta ciepta (sygnatem 230V / 50 Hz do
urzadzen koricowych oznaczonych jako inne zrodta ciepta), jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej
wartosci okreslonej parametrem ,T-Other switch on” lub w przypadku wigczenia trybu awaryjnego.

Po wybraniu opcji ,Logic 1" lub ,Logic 2" dodatkowe Zrédto ciepta nalezy ustawi¢ na produkcje cieptej
wody z nastawa réwna wartosci ustawionej dla pompy ciepta. Uzytkownik musi wprowadzi¢ ustawienie
recznie, poniewaz pompa odpowiada jedynie za realizacje polecenia (brak mozliwosci zmiany nastawy
produkcji CW.U. przy dodatkowym zrédle ciepta).

W przypadku opgji,Logic 2" uktad musi by¢ odpowiednio zaprojektowany, aby umozliwic¢ zasilanie strony
urzadzen koncowych oraz strony CW.U. woda o tej samej temperaturze. Z tego wzgledy urzadzenia
koricowe po stronie ukladu musza by¢ wyposazone w zawory mieszajace, aby zapewni¢ prawidtowe
zarzadzanie ciepta woda na wlocie).

Za zaworem 3-drogowym nalezy zainstalowa¢ dodatkowy czujnik wody. Wiecej informacji podano
w instrukcji instalacji.

Maksymalna nastawa ogrzewania wynosi 60 °C.

Po wigczeniu tej funkcji nie mozna wiaczy¢ dodatkowych grzatek elektrycznych (Optional E-heater).
Jezeli dana funkcja jest wtaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostana zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.



7.9.

Ustawianie dodatkowej grzatki (Optional E-heater)

Po przejsciu do funkgji,Optional E-heater”mozna wigczy¢
lub wytaczy¢ dodatkowa grzatke elektryczna. Grzatka
moze by¢ jedno- lub dwustopniowa (w przypadku
grzatki dwustopniowej mozna wybrac prace jednego lub
obu stopni grzania za pomocg pierwszego parametru).
Dodatkowo mozna ustawi¢ wartos¢ graniczng
temperatury zewnetrznej, ponizej ktérej zamiast pompy
ciepta zostanie zataczona grzatka. OSTRZEZENIE:
najwyzszy poziom energooszczednosci zapewnia
praca zgodnie z logika 1. Nastepnie nacisna¢ prawy
goérny przycisk, aby zapisa¢ ustawione wartosci.

UWAGI:

S

Optional E Heater

Optional E Heater: 1

0/74

T Heater: -15°C

Al

Logic1

[

/ \

1.

Po wiaczeniu funkgji mozliwe bedzie wiaczenie dodatkowych grzatek elektrycznych (sygnatem 230V / 50 Hz
do urzadzen koricowych oznaczonych jako KM1 i KM2; tylko KM1 w przypadku jednej grzatki), jezeli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci okreslonej parametrem ,T-Eheater” lub w przypadku
wiaczenia trybu awaryjnego.

Za grzatka elektryczng nalezy zainstalowa¢ dodatkowy czujnik wody. Wiecej informacji podano

w instrukgji instalacji.

> w

Tryb pracy z logika 2 nie jest dostepny.

Po wiaczeniu tej funkcji nie mozna wtaczy¢ dodatkowego Zrédta ciepta (Other thermal).

5. Za zaworem 3-drogowym nalezy zainstalowac¢ dodatkowa grzatke elektryczng (po stronie urzadzenia

koricowego).

6.  Zadanie C.W.U. bedzie realizowane przez grzatke elektryczng w zasobniku HBI_WT.
7. Jezeli dana funkcja jest wigczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréow zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.10.

Ustawianie zdalnego czujnika temperatury w pomieszczeniu (Ambient sensor)

Po przejsciu do funkcji ,Ambient sensor” mozna wiaczy¢
lub wyfaczy¢zdalny czujnik temperatury w pomieszczeniu.
Wiecej informacji dotyczacych tego elementu podano
w instrukcji instalacji. Ustawi¢ wymagana logike i nacisnac¢
,OK’, aby potwierdzi¢.

UWAGI:

Remote sensor

Z Without

O With

oK H

Cancel

1. Opcja ,T-remote room” w ramach funkgji ,Ctrl.state” bedzie dostepna dopiero po wiaczeniu czujnika

temperatury w pomieszczeniu.

2. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.
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7.11.  Ustawianie funkcji odpowietrzania uktadu (Air removal)

Po przejsciu do funkgji ,Air removal” mozna wigczyc
obieg wody (w wybranym obwodzie) w celu usuniecia
powietrza. Ustawi¢ wymagang logike i nacisna¢, OK’, aby
potwierdzic.

UWAGI:

Air removal
7 off
O Air

O Water tank

OK “ Cancel

1. W celu whaczenia funkgji konieczne jest wytaczenie jednostki. Ponadto funkcja musi by¢ wytaczona przed

wiaczeniem jednostki.

2. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.12.  Ustawianie procedury wstepnego nagrzewania paneli podtogowych (Floor debug)

Po przejsciu do funkgji,Floor debug” mozna wiaczyc lub
wytaczy¢ procedure nagrzewania paneli podtogowych.
Procedura polega na uruchomieniu cyklu w trybie
ogrzewania, podczas ktérego temperatura jest
utrzymywana na stalym poziomie (przez pewien
okres), a nastepnie podwyzszona o warto$¢ okreslong
parametrem AT i utrzymywana przez nastepny okres.
Procedura polega na wielokrotnym podwyzszaniu
i utrzymywaniu temperatury przez okreslong liczbe
okresow.

Nastepnie nalezy nacisna¢ prawy gérny przycisk, aby
rozpoczac lub przerwac cykl nagrzewania.

UWAGI:

9 | St?
Floor debug: On 7/74

Segments: 2 / / /
7

Period 1temp: 25°C / )

Segment time: 12H

AT of segment: 5°C

1. Podczas dziatania tej funkcji wszystkie pozostate funkcje beda wytaczone.

2. Korzystanie z funkgji jest zalecane w celu stopniowego wiaczania funkcji ogrzewania przy uzyciu paneli
grzewczych. Procedure nalezy przeprowadzi¢ na poczatku sezonu.

3. Jezeli dana funkgcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.13.  Wiaczanie cyklu odszraniania (Manual defrost)

Po przejsciu do funkcji ,Manual defrost” mozna
wiaczy¢ lub wytaczy¢ wymuszony cykl odszraniania. Po
ustawieniu nalezy nacisnac¢,OK", aby potwierdzic.
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Manval defrost

7 off

QO On

OK H Cancel




UWAGI:

1. W celu wiaczenia funkgji konieczne jest wytgczenie jednostki.

2. Cykl odszraniania zostanie automatycznie przerwany, jezeli temperatura odszraniania wzro$nie powyzej
20°C lub uptynie czas 10 minut.

3. Jezeli dana funkcja jest wigczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréow zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.14.  Wiaczanie trybu wymuszonego (Force mode)

Po przejsciu do funkgji ,Floor mode” mozna wiaczy¢ lub

> ) . Force mode
wylaczy¢ wymuszony tryb ogrzewania lub chtodzenia. Po
ustawieniu nalezy nacisna¢, OK", aby potwierdzic. o off
O Force cool

(O Force heat

OK “ Cancel

UWAGI:

1. Funkcje mozna wiaczyc¢ tylko, jezeli jednostka jest wytaczona po ponownym uruchomieniu.

2. Podczas dziatania tej funkcji nie mozna wiaczy¢/wytaczy¢ jednostki.

3. Jezeli dana funkgcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.15.  Wlaczanie zarzadzania urzadzeniami pomocniczymi (Gate-Ctrl)

Po przejsciu do funkgji ,Gate-Ctrl” mozna (za pomoca Gate CtrL.
zewnetrznego  zestyku) wiaczy¢ lub  wylaczyc
zarzadzanie wigczaniem/wytgczaniem. Wiecej informacji o off
dotyczacych dziatania zestyku podano w instrukcji
instalacji. Po ustawieniu nalezy nacisna¢ ,OK’, aby O On
potwierdzic.
OK “ Cancel
Wskazowka:

1. Funkcje mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy zainstalowane jest urzadzenie pomocnicze. W przeciwnym razie
jednostka zostanie zablokowana.

2. Gdy funkcja jest wiaczona, praca jednostki bedzie mozliwa tylko wtedy, gdy obwdd na specjalnych
zaciskach bedzie ZAMKNIETY. Wiecej informacji podano w instrukgji instalacji. W razie proby uruchomienia
jednostki, gdy obwod jest OTWARTY, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat.

3. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametrow zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

7.16.  Ustawianie limitu poboru energii elektrycznej (Intake limit)

Funkcja obecnie NIEDOSTEPNA.
OSTRZEZENIE: Funkcja nie jest obecnie dostepna. Nalezy ustawic opcje ,, Off".
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7.17.

Ustawianie adresu szeregowego jednostki (Address)

Po przejsciu do funkgji ,Address” mozna ustawi¢ adres
przypisany jednostce na potrzeby ewentualnego
sterowania za posrednictwem protokotu Modbus. Aby
ustawi¢ wymagana wartos¢, nalezy postugiwac sie
przyciskami,+"i,-" (wymagana wartos¢ w dopuszczalnym
zakresie). Po ustawieniu wartosci, nalezy nacisna¢ przycisk
,OK’, aby potwierdzi¢ i powrdci¢ do wyzszego poziomu.

UWAGI:

Address

Range: 1~125, 127~253

° ()

Default: 1

®

oK H

Cancel

1. Jednostke mozna wiaczy¢ do systemu nadzoru BMS opartego na protokole Modbus. Wiecej informacji
podano w szczeg6towej dokumentacji dostepnej na stronie internetowe;j.

2. Jezeli dana funkcja jest wiaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostang zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

3. Przy pierwszym uruchomieniu adres bedzie ustawiony na, 1"

4.  Adres mozna ustawic¢ od 1 do 125 lub od 127 do 253.

7.18.

Ustawianie funkcji odzysku czynnika chtodniczego (Refri. recovery)

Po przejsciu do funkgji ,Refri. recovery” mozna wiaczyé
lub  wytaczy¢ odzysk i magazynowanie czynnika
chtodniczego wewnatrz jednostki.

OSTRZEZENIE: Funkcja jest wykorzystywana tylko
wtedy, gdy zachodzi koniecznos¢ przeprowadzenia
konserwacji jednostki, dlatego funkcje moga wiacza¢
wylacznie pracownicy techniczni upowaznieni
do wykonywania czynnosci serwisowych i/lub
instalacyjnych.

Refri. recovery

7 off

O On

oK H

Cancel

OSTRZEZENIE: Funkcja powinna by¢ uzywana wylqcznie przez pracownikéw technicznych. Nalezy takze
pamietac, Ze ustawienia tej funkcji nie sq zapisywane w pamieci.

7.19.

Ustawianie logiki zarzadzania grzatka opcjonalng HBI_WT (Tank heater)

Po przejsciu do funkgji,Tank heater”mozna ustawi¢ logike
zarzadzania grzatka akcesorium HBI_WT. Dostepne opcje
logiki sterowania:

. Logic 1: sprezarka jednostki i grzatka elektryczna
w akcesorium HBI_WT nie moga pracowac
jednoczesnie.

. Logic 2: sprezarka jednostki i grzatka elektryczna
akcesorium HBI_WT moga pracowac jednoczesnie.

UWAGI:

9 Tank heater

Tank heater: Logic 1

0/74

ly

1. Funkcja jest niedostepna, gdy brak zainstalowanego akcesorium HBI_WT.
2. W celuzmiany ustawien termostatu konieczne jest wytaczenie jednostki.
3. Najwyzszy poziom energooszczednosci zapewnia praca zgodnie z logika 1.
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4. Jezeli dana funkcja jest wtaczona (pkt. 8.3), wartosci przypisanych jej parametréw zostana zapisane
w pamieci i automatycznie skasowane w razie awarii zasilania.

5. Ustawienie domyslne:, Tank heater: Logic 1"

7.20.  Ustawianie maksymalnej temperatury zasobnika C.W.U. tylko z pompa ciepta (T HP max)

Po przejsciu do funkcji ,T HP max” mozna
maksymalng  temperature  podgrzewania
w  zasobniku HBI_WT tylko przy uzyciu
ciepta. Aby ustawi¢ wymagana wartos¢,

postugiwac sie przyciskami ,+"i,-" (wymagana wartos¢
w dopuszczalnym zakresie). Po ustawieniu wartosci,
nalezy nacisna¢ przycisk,OK’, aby potwierdzi¢ i powrdci¢

do wyzszego poziomu.

O (w9 @

OSTRZEZENIE: Funkcja powinna by¢ uzywana wylqcznie przez pracownikéw technicznych.

7.21.  Ustawianie czasu pracy w trybie chtodzenia (Cool run time)

Parametr stuzy do stabilizacji temperatury urzadzen koficowych po osiggnieciu nastawy. Zaleca sie ustawienie
wyzszej wartosci, jesli urzadzenia koricowe posiadaja duzg bezwtadnos¢ cieplng (np. ogrzewanie podtogowe).
OSTRZEZENIE: Funkcja powinna by¢ uzywana wylqcznie przezpracownikéw technicznychi/lubinstalatorow.

7.22,  Ustawianie czasu pracy w trybie ogrzewania (Heat run time)

Patrz pkt. 7.20.



8. MENU GLOWNE
8.1. Poruszanie si¢ po menu
Menu umozliwia ustawianie poszczegdlnych

parametréw jednostki. Po menu nalezy poruszac sie przy
uzyciu ponizszych przyciskdw:

(€)) Powrét do poprzedniego ekranu
. (@) Przejscie do nastepnego ekranu
(o) Powrét do wyzszego poziomu menu
(@) Powrét do ekranu gtownego
. Aby przejs¢ do funkgji, nalezy nacisnac jej nazwe.

>0

General (1/2)

]

Temp. unit: Celsius

On/Off memory: On

Beeper: Off

Back light: Lighter

Time&Date: Enter

. ~0 HE

Wskazoéwka: Podczas poruszania sie po ekranach menu nazwa biezacego ekranu jest wyswietlana w nagtéwku

(tzn. na ciemniejszym pasku na gorze).

8.2 Ustawianie jednostki temperatury (Temp. unit)

Nacisna¢ na pole ,Temp. unit’, aby zmieni¢ jednostke
temperatury (Celsjusz lub Fahrenheit).

8.3. Pamie¢ wlgcz/wylacz (On/off memory)

U

General (1/2)

Temp. unit: Celsius

HE

On/Off memory: On

A\

A

Beeper: Off

Back light: Lighter

a
N\

Time&Date: Enter

Nacisng¢ na pole ,On/off memory”, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ zapisywanie ustawien parametréw/funkgji.

U

General (1/2)

B>

Temp. unit: Celsius

On/Off memory: On

Beeper: Off

N
\

a\ \
A

Back light: Lighter

Time&Date: Enter

N\

Wskazoéwka: Po awarii zasilania jednostka automatycznie wznowi prace z ustawionymi warto$ciami zapisanymi

W pamieci.
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8.4. Wiaczanie/wylaczanie sygnatu dzwiekowego (Beeper)

Nacisna¢ na pole ,Beeper’, aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢
sygnat dzwiekowy towarzyszacy kazdemu dotknieciu
ekranu.

8.5. Ustawianie podswietlenia wyswietlacza (Back light)

)

General (1/2)

B>

Temp. unit: Celsius

On/Off memory: On

Beeper: Off
Back light: Lighter

Time&Date: Entel

Nacisna¢ na pole ,Back light’, aby ustawi¢ state
podswietlenie (,Lighted”) lub opcje energooszczedna
(,Energy save’, wyswietlacz wylaczy sie 5 minutach
bezczynnoéci; w  celu  ponownego  wiaczenia
wyswietlacza nalezy nacisnag¢ na ekran).

8.6. Ustawienie daty i godziny (Time&Date)

)

General (1/2)

Temp. unit: Celsius

On/Off memory: On

Beeper: Off

Back light: Lighter

Time&Date: Enter

Po przejsciu do funkgji ,Time&Date” mozna ustawi¢
date i godzine. Aby zapisa¢ ustawiona warto$¢, nalezy
nacisna¢ prawy gorny przycisk.

Time&Date

2018-05-28 15:00

206 03 26 13 58
207 04 27 14 59
208 05 2 00
2019 0 M o1
2020 /' /11 02

35



8.7. Ustawianie jezyka (Language)

Po przejsciu do funkgji ,Language” mozna ustawic jezyk
interfejsu: wtoski, angielski lub hiszpanski. Po ustawieniu
nalezy nacisna¢,OK’", aby potwierdzi¢.
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Language
/ Italian
O English

O Spanish

OK “ Cancel




9.

wyswietlaczu w postaci ikony (@). Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych zataczonych bteddéw, nalezy

KODY ALARMOW

Jezeli podczas normalnej pracy jednostki wystapi btad lub alarm, komunikaty o usterce zostang podane na

przejs¢ do odpowiedniego ekranu w menu wyswietlania btedéw (zgodnie z opisem w pkt. 6.3).
Ponizej podano mozliwe btedy wraz z ich kodami:

Oznaczenie btedu Opis Kod
Ambient sensor Wskazuje usterke zewnetrznego czujnika powietrza F4
Defrost sensor Wskazuje usterke czujnika temperatury odszraniania jednostki zewnetrznej dé
Discharge sensor Wskazuje usterke czujnika temperatury na ttoczeniu sprezarki F7
Suction sensor Wskazuije usterke czujnika temperatury na ssaniu sprezarki F5
Econ. in sens. Wskazuje usterke czujnika temperatury na wlocie do podgrzewacza F2
Econ. out sens. Wskazuje usterke czujnika temperatury na wylocie z podgrzewacza F6
Error fan Wskazuje usterke wptywajaca na prace wentylatora jednostki zewnetrznej EF
High pressure Wskazgje nieprawidtowe ci$nienie po stronie wysokiego cisnienia obiegu £l
chtodniczego
Low pressure Wskaztfje nieprawidfowe cisnienie po stronie niskiego cisnienia obiegu £3
chtodniczego
Hi-discharge Wskazuje nieprawidtowg temperature na ttoczeniu sprezarki E4
Capacity DIP Wskazuje b@d potozenia przefacznika DIP SWITCH na ptytce jednostki s
zewnetrznej
ODU-IDU Com. W§kaZUJe btad komunlka'cn szeregowej miedzy kartami AP1i AP2 6
w jednostce zewnetrznej
Drive main com W§kaZUJe btad komunlka.ql szeregowej miedzy kartami AP2 i AP4 P6
w jednostce zewnetrznej
Wskazuje btad komunikacji szeregowej miedzy kartami AP1 a panelem
IDU Com. . . E6
do montazu podtynkowego (wyswietlaczem)
Hl-pre. sens. Wskazuje usterke przetwornika wysokiego cisnienia Fc
Temp HELW WskaZUJe usterlfe czujnika temperatury na wylocie ptytowego wymiennika Fo
ciepta (po stronie wody)
Wskazuje usterke czujnika temperatury za zaworem 3-drogowym
Temp AHLW (jezeli instalacja zostata wyposazona w dodatkowa grzatke elektryczna dH
lub dodatkowe Zrédto ciepta)
Temp HEEW Wskazwe usterk'z-; czujnika temperatury na wlocie ptytowego wymiennika L
ciepta (po stronie wody)
HI-pre. sens. Wskazuje usterke czujnika temperatury zasobnika C.W.U. FE
Wskazuje usterke czujnika powietrza otoczenia dostarczanego
T-remote room A F3
wraz z jednostka
HP-Water Switch Wskazuﬁ? alarm wygenerowany przez przetacznik przeptywowy na wlocie Ec
jednostki zewnetrznej (po stronie wody)
Auxi. heater 1 Wskazuje usterke wptywajacg na prace dodatkowej grzatki 1 (KM1) EH
Auxi. heater 2 Wskazuje usterke wptywajacg na prace dodatkowej grzatki 2 (KM2) EH
Auxi. -WTH Wskazuje usterke wplywajacg na prace grzatki zasobnika CW.U. (KM3) eh
DC under vol. Wskazuje btad spowodowany przez nlsklg napiecie na szynie pradu statego pL
lub biad spowodowany przez spadek napiecia
DC over vol. \:l/;:(:gz;ue btad spowodowany przez wysokie napieciem na szynie pradu PH
AC curr. pro. Wskazuje nieprawidtowg warto$¢ pradu przemiennego (zabezpieczenie AC) PA
IPM defective Wskazuje usterke modutu IPM (modut zasilajacy falownika) H5
PFC defective Wskazuje usterke modutu PFC (modut korekgji mocy) Hc
Start failure Wskazuje usterke podczas rozruchu jednostki Lc
Phase loss Wskazuje problem zwigzany z zanikiem lub asymetrig napiecia fazowego Ld
Driver Com. Wskazuje btad w komunikacji ze sterownikami jednostki P6
Driver reset Wskazuje zresetowanie sterownikéw jednostki PO
Com. over-cur. Wskazuje przetezenie w sprezarce P5
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Oznaczenie btedu Opis Kod
Overspeed Wskazuje nieprawidtowa predkos¢ obrotowa sprezarki LF
Current sen. Wskazuje nieprawidtowg wartos¢ w odniesieniu do czujnika pradu Pc
Desynchronize Wskazuje utrate synchronizacji sprezarki H7
Comp. stalling Wskazuje utyk sprezarki LE
Overtemp. mod. Wskazuje przegrzanie podzespotu (radiator, IPM lub PFC) P8
T mod. sensor Wskazuje btad czujnika temperatury podzespotu (radiator, IPM lub PFC) P7
Charge circuit Wskazuje btagd w obwodzie tadowania Pu
AC voltage Wskazuje btad zasilania PP
Temp driver Wskazuje usterke wptywajacg na prace zewnetrznego czujnika powietrza PF
AC contactor Wskazuje stan zabezpieczenia zasilania P9
Temp. drift Wskazuje stan zabezpieczenia w odniesieniu do dryftu temperaturowego PE
Wskazuje stan zabezpieczenia w odniesieniu do czujnika monitorujacego
Sensor con. fazy Pd
0ODU Com. Wskazuje bfad komunikacji szeregowej miedzy wyswietlaczem a jednostka E6
zewnetrzng
Wskazuje bfad wptywajacy na prace czujnika temperatury w przewodzie
Temp RGL . . : FO
czynnika gazowego obiegu chtodniczego
Temp RLL Wskazuje bfad wptywajacy na prace czujnika temperatury w przewodzie 1

czynnika ciektego obiegu chtodniczego
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